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Notices» 


Not to be published until presented before the tribunal 
in open court and then only that portion actually submitted 


as evidences 


Ne pas publier avant présentation devant le tribunal en 
e e SZ 
audience publique et seulement la partie réellement versée 


au dossier. 


Nicht zu veroeffentlichen vor Darlegung vor dem Gericht 
-® (Tribunal ) in oeffentlicher Sitzung und dann nur jenen 
Teil, welcher tatsaechlich zur Seweisfuehrung uebermittelt 


wurde. 


He IHyYOJIMKOBATE JO Toro, Kak MpezcTaBLeHO Ha ITYOAMUHOM 


3ACEJAEMM TpMSyHama M TOABKO TY UACTE, KOTOPAA MpezcTaBlAeHa 


B KAaUCCTBS AOKABATOILCTBA. 
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I certifv thet none of the documents included herein 
have been denied bv the tribinal end thet this document book 
has been examined with tre prosecution in accordence with 


the rvlinge of the tribune] Anted 4 April 1946. 


Je certife cu’aveun des documents ci-inclus n’a été 
contesté ner le Tribunsl, et rue ee livre de documents a et: 


exeminé rar le Ministére Public svivent les règles Au Tribunal, 


en dete du 4 Avril 1945. 


Ich besteetire, dass keine der hicrin enthaltenen 
Dokumente vom Gerichtshof abpge'ehnt wurden und dass dicses 
Nokuwentenbuck gemeinsem mit der anklagevertretune durch- 


gesehen wurdo, in Uebereinstimmune mit Aer Entscheidung des 


Gerichtshofes vom ‘.Anril 1976. ei 
/ ; 
be. 
$ d 
, 4 
e. "Tt, éi > 
si ae, 
LIT 
e MÄ 


Signature of Counsel 


Signature de l’'Avocat 


Unterschrift des Verteidirgers. 
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DOCUMENT FUNK 
No 13 





August schwedler «e 


Questionnaire Dr. 





(ancien Directeur de le Reichsbank compagnon auxilisire per- 


nenent de Funk depuis sept ens ). 


Question 1. 

Depuis que Funk était Ministre de l'Economie du Reich, 
en fevrier 1938, et depuis sea nomination de Président de la 
Reichsbank en janvier 1959, vous etiez toujours son compagnon 
de voyage? 

Réponse 1. 

Je treveille avec M. Funk depuis le 1 fevrier 1938, ot 
exception feite du temps vendant lequel j'étais soldat, je LI 
ai accompagné pendant tous ses voyages. Exception f-ite aus- 
si d'un voyage à Vienne qui a su lieu le 6 mers 1944. 

Mr. Funk s'est rendu en chemin de fer à une réunion, Vienne 


puis il œ'est arr tê pendant quelques jours SH Bergerhof et 


Cie » Ow 


rentra plus tard Berlin. Le secretaire d'Etct, Dr. franz 


Hayler, L‘acconpagnait. 


Question 2. 


Que sevez-vous d'une visite de Funk au camp de concentre- 


; ‘ ie EE d / 
tion de Dachau pendant la nrenière moitie de l'année 1944? 


Ron, nse 2 
ORS Ce © 
Je ne sais rien d'une visite au camp de concentration 


e xd d an e 1 = 7 
de Dachau por Funk pendant les six premiers mols de L'année 


1944, 
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Question 9 3 


Que savez-vous des prépar tifs d'une telle visite ? 


€ 
Revonse 3 3 
e e ec € i da Te, e 
Il n'a janais té fait de preporatifs pour une visite au 
ce» de concentr:tion Ge Dachau. 


Question 4 3 


-ermm a 


afl 


Que savez-vous d'une conterence čes linistres des Finances des 


Puissances de l'axe qui doit avoir eu lieu pendant la pre- 
nière moitié de l'ennée 1944, à Berchtesgaden, Salzbourg 
ou dans les environs de liunich, et & laquelle l'accuse 
Punk a du prendre part ? | 

Résonse 4 3 

Je ne sais rien d'une conférence des Jinistres des Finances 
des vuissances de l'axe qui aurait ou lieu pendant la proe- 
airo moitié de l'année 1944 à Berchtesgaden, Salzbourg 

ou dene les environs GG nidh. En tous cas, Funk n'a pas 
pris part à une telle conference à co. noncnt-lè. 

Ques ion 5 ; | 


-~ / s - Lë: á i 
L'accuse Funk a-t-il janais visité un cap de concentration 


- VER e oo ee à 
Autant que je sache, Funk n'a jencis visite de camp ae 


concentration, 


e 


Question 6 : 

Des préparctifs ont-ils jenais 6étc faits pour une visite de 
Funk ans un cap de concentration ? 

Réponse 6 : 3 


bebe Meine 


Pendent non activité, il n'a jonunis été fait de proparatifs 


wé One 








i 
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pour la visite de quelque camp de concentration que ce soit. 


Signé : Signe : 


Dr, August Schwedler Leinard N. Dunkel 


Officier Judiciaire 





= 2 = suite 
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Document FRANK No 13 





annexe au questionnaire Dr August Schwedler 


Par la présente je certifie que la copie ci-jointe 


est conforme 4 l'original em ma possession. 


P 


Nuremberg le 26 avril 1946 Dr. SAUTER 
Avocat. 


page 3 
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Déclaration sous le foi du serment 


L'ex-Roichsleiter Max Amann, actucllenont détenu & la nai- 
son d'erret de Nuremberg déclarc en préscnee du Lt. Mel- 
tzer, représentent le ministèro public, ce qui suit : 

J'ai été instruit per l'avocrt Dr. Sauter de l'obli- 
gation de dirc la vérité, et inforné qu'uno fausse décla- 
ration de ma pert entraincrait ces sanctions. 
on n'a lu ma déclaration faite sous le foi du scrnent 
(3501-PS) le 10 décembre 1945; j'y ajoute ce qui suit : 

1) Je voulais dire par l'expression "Funk était l'anc o 
Ministère" que Funk étrit devenu pratiquement l'orsenise 


tour du nouveau ministère (ministère pour la propagsnde 





et l'information). 

Diaprds cc que je sais de sa personnalité, c'est lui, le 
journalisto cxpérinonté, au courent depuis de longues annécs 

de l'écononie ct de la vie publique, qui arriva à coordon- 

ner dens ce nouveau ministère la direction sournelistigue 

dc la pressé allemende ct des cutres moyens de propagande 
suboräonnés cu ministtre de le propagande., Je suis con- 
cincu que c'cst Funk qui a créé les éléments cssenticls 

du Ministère dc la proprgcnde, et coci grace à son talcnt 
exceptionnel At organisateur, Autant que je sache, il e exé- 


cuté on tent que fidèle second, les ordres du Dr. Gocbbels. 
2) A non avis Funk s'occupait principslenent de la marche 
régulière de la grende machinerie de ce ministère; il on 


&teit done l'organisateur. 


À 








DT 


Suivent mon impression, Funk n'avait rien à faire avec 


l'activité propagendiste proprement dite, par exemple, les 





discours purement propagendistes, les discours rediodiffu- 


sés, les réunions publiques, etc.» 


Feuille II 








TI 
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Feuille 11 


Je ne sais pas qui était Chef du Service de Presse du Minis- 
tère de la Propagande. 

3,) Comme Chef de presse du gouvernement du Reich et se- 
crétaire d'Etat du Ministère de la propagande, Funk était 
détenteur d'un poste d'Etät, et comme tel il était le bras 





droit du Dr. Goebbels, car il devait faire journellement 

à Hitler des comptes rendus sur la presse. Je ne puis pas 
affirmer que cette activite etait liée & la position de 
Funk dans le Ministère de la propagande, mais je le crois. 
Je ne sais pas si Fünk a continue cette activite, c'est- 
à-dire ses comptes-rendus auprès d'Hitler, après la mort 
de Hindenburg, J'ai moi-même surtout vecu à Múnich et 
n'étais à Berlin qu'en passent. 

4.) A l'époque, j'ai entendu dire que Goebbels avait des 
entreticns journaliers avec ceux de ses fonctionnaires, 


dont l'ectivite se rapportait aux affaires de presse. 





e e e Le 
J'ai appris en outre que Funk tenait des conferences de 
presse journalières avec les correspondants des journaux 
et qu'il donnait hes directives nécessaires à la presse. 


pour l'avoir vu de mes yeux 


Tout cela je le sais, non y 
mais je l'ai appris par mes journalistes presents à ces 
conférences, par ex. le capitaine Weiss. Ocla dura aussi 
longtemps que Funk était Secrétaire d'Etat au Ministère 

de la propagande. Je ne sais pas s'il cst reste aussi long- 
temps chef de la presse du gouvernement du Reich. Jusqu'a 
présont, j'ai aru que ces deux fonctions alldient de pair. 
Je ne sais pas ei Funk prenait aussi part aux entreticns 
journaliers qu'avait Goebbels avec ses collaborateurs cn 
matière de presses cola est possible, mais je le crois 

peu vreisemblable, tant donné que Funk, @tait fort tonu 
par ‘d'autres obligations, 

Sc ne sais pas si les comptes-rendus journaliers que prt- 


sentait Funk auprès de Hitler ct Hindenburg pendant les 


d 


page 5 








0 


ÿocüment FUNK No 14 





r . £ LA 
premiers temps de la prise de pouvoir n'ont plus ete pre- 


sentés par Funk, mais par Goebbels après la mort de 


La 


Hindcnburge 
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DOCUMENT FUNK 14 
PAGE 6 
Feuille III 

Plus tard il a été porté à ma conncissance que c'est le 
chef de la presse du Reich, Dr. Dietrich (done un fonction- 
noire de la NSDAP) qui a assumé ces fonctions; il était 
constannent près de Hitler et avait un représentant emprés 
du Dr. Goebbels. 

Pendent tout le temps où Funk etait secrétaire d'Etat au 
Ministère du Reich à le propagende, je n'ei pes vu un sal 
ces ob. Funk eurait inoité > l'antisémitisme ou à l'emploi de 

a force brutale, que ce soit dens un discours radiodiffusé 
ou public. En gènérel c'est le Dr. Goebbels lui-meme ou 

les porte-parole officiels du parti qui teneient les discours 
ou faiseient les exposés. 

A na connaissance, Funk nisveit rien à faire avec la 
noninetion ei la répartition des orateurs dans les "Geu" et 
autres branches du varti, ni vec l'envoi de materiel de 
propagende à ces services. 

JC certific sous la foi du serucnt l'exactitude de ce 
qui précède. 

Nuremberg, le 17 Avril 1946 


Lë € i Nr À TA 
signe zs Max AMANN 


Je certifie par le présente que l'cx-Roichsloiter 
Max AMANN a donné le déclaration précedente sous la foi du 
scornent devant noi ot ən présence de M. Le Lt Meltzer. 
Nuremberg, le 17 Avril 1946 
signé =: l'avocat 


(Dr. Sauter) 


ih 
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Decheu, le 9 décembre 45 

Le Conseiller ministériel Heinz Kallus, né le 28 Aout 
1908 à Grottka wu / O.Se, No de prisonnier ~e guerre 41-G6073189 
comparait et déclare : 

te pe gege eg 8 

En 1938, j'étais foncticnneire du Ministère de itécono- 
mie du Reich et eppartenais eu bureau du Ministre. Lorsque 
au matin du 9 novembre je ue rendis de la station de metro 
"Gendarmenmarkt" au Ministre, je vis deux vitrines brisées 
mais je n'eppris qu'au Ministère les exactions qui s'étai- 
ent produites aux premieres heures du matin. Peu après ma 


venue, le Ministre Funk arriva et ne fit appele r aussitot. 


Ou 


Sur le chemin du Ministère, il avait remarqué de nombreuses 





destructions Je~meensins et en était extremement irrite et 
faché. En ma preserse, il essaye G'otécnir une commuric2tion 
téléphonique avec Lo Meréchel du heich Goring. le Reich- 
sfiihrer SS Bier et ie Ministre du Reich Goebncis qui se 
trouvaient à 20 moment à Munich. Pour des causes qui. m'e- 
chappent au sourd? hui it niy parvint pas tout de suite; 
Entre tenps arrivèrent auprès de M. le Ministre Funk aes 
comptes-rendus sur ia nowvelle reprise des exactions. Lè- 
dessus il ne donna liovdre de me renseigner personnoll 
Je téléphonai à la otme"Standarte SS" afin de demander sl 
on y avait queiuncs EE E sur le gonre ct l'étendue 
des troubles. 1, offivzer--adjcint, avec lequel je parlai 
n'en connaissait lui-meme que ce qu'il avait vu en venant 


> son bureau. 


x = 











00 
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H 


Il ne put que me dire que l'Etet-Major se trouveit dans 
une sorte d'état à talerte, parce que, selon l'avis du 
"chef de Standarte", on s'attendait à la mise en action des 


SS contre les troubles. 
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Puis je rentrai dans mon appartement ct mis mon unifor- 
me de SS, afin d'avoir plus ce facilités pendant le trajet 
à faire à travers la ville. Je regardai pendant environ une 
demi-heure ce qui se passait dans la Friedrichstadt. En tout 
cas il était évident qu'à ce moment une foule avide de des- 
tructions et de butin était à l'oeuvre. Dans le Grend Passage 
j'observeai un homme occupé à s'approprier des bijoux dans une 
vitrine détruite. J'anenai cet homme eu poste de police le 
plus proche où il fut écroué. J'appris le jour suivant, par 
un coup de téléphone, qu'il s'agissait d'un crininel plu- 
sieurs fois cundamné. Après ma rontrée au Ministère, je fis 
un compte-rendu au Ministre, qui continuait toujours encore 
> demander des communications avec Munich. C'est à 14 heures 
je crois, qu'il a enfin obtenu la communication avec Goring 
et Himmler ct cn meme temps la promesse que l'on réagireit 
immédiatement contre les oxactions. Lorsque se renintrent 
de nouveau dans lteprés-midi les troubles calnés centre tenps, 
la police réagit, ct lorsqu'ils eugnenttrent d'enpleur, on 
ronforce la police on mettant en ocuvre contre les troubles 
des éléments des résorves généreles SS. 

Lu ct signé 
signé : Heinz KALLUS 

ltinterrogatcur >: 


signé : illisible 


J'effirme sous le foi du serment, l'cxectitude de ce qui 


= Gus 
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précède et me déclare pret à les réitérer sous la foi du 


serment devant la Cour. 


signè es Heinz KALLUS 


Je certifie per la présente la concordance de le 
copie ci-dessus avec l'original en ma possession. 
Nuremberg, le 26 Avril 1946 

Dr. SAUTER 


Avocat. 
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. . we ) ent 
J ussigné Max PUNCH certifie connaftre parfaitemen 
a Souss 
j atteste 

la langue allemande et la langue française at 

C f 6 C’ 

. $ 25 + 
le texte ci-dessus est la traduction sincera e 
que le te é 


| 
correcte du Livre II des documents ‘Funk 1 


Le 2 Mai 1946 
Le Chef de 12 section A 


fax PUNCH 





